Bedienungs- und Montageanleitung “VEGAS”

schwarz und weild mit Touchpanel

Elektrischer Kamin: Wandmontage

Modell: 770 900 1070 1220
1380 1530 1830 2410

NOBLE FLAME

C€

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschlief3lich aller
Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt anschlief3en oder verwenden.

A WARNUNG Andernfalls kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen
kommen.

A Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
VORSICHT | wenn Sie dieses Produkt verkaufen oder verschenken, stellen Sie sicher, dass
dieses Handbuch dieses Produkt begleitet.




WICHTIGE

SICHERHEITSINFORMATION!
A\ WARNUNG

® |esen Sie alle Anweisungen, bevor Sie diese Heizung benutzen!

® Die Heizung wird wahrend des Betriebs heil3. Um Verbrennungen vorzubeugen vermeiden Sie den
Hautkontakt mit heiRen Oberflachen. Falls vorhanden, verwenden Sie Handschuhe um den Kamin zu
bewegen. Halten Sie zu brennbaren Materialien, wie z. B. M6bel, Kissen, Bettwasche, Papier und
Vorhéange, mindestens 0,9 m Abstand zu der Geratefront, den Seiten und zur Rickseite.

® Extreme Vorsicht bei dem Betrieb in der Nahe von Kindern. Das Gerat wahrend des Heizbetriebs
nie unbeaufsichtigt lassen.

® Prifen Sie die Kabel und Geratestecker auf Unversehrtheit. Bei Beschadigung das Gerat nicht in
Betrieb nehmen. Kontaktieren Sie in diesem Fall einen autorisierten Handler.

® Verlegen Sie das Stromkabel nicht unter einem Teppich, Laufer oder dhnlichen Bodenbelagen
sowie unter Mobeln. Verlegen Sie das Stromkabel auf3erhalb der begehbaren Flachen.

® Verbinden Sie den Elektrokamin mit ordnungsgeman geerdeten Steckdosen.

® Fihren Sie keine Fremdkorper in die Belliftungs- oder Auslassdffnungen. Dies kann die Heizung
beschadigen, einen Kurzschluss mit Stromschlag und/oder Feuer verursachen.

® Die Luftein- und auslassoffnungen nicht verschlie3en oder blockieren. Gerét NICHT auf weichen
Untergrinden, wie z.B. auf einem Bett, verwenden.

® Kein Benzin, Lacke oder andere leicht entziindliche Flissigkeiten und Materialen in der Nahe der
Heizung verwenden oder lagern.

® Verwenden Sie diesen Kamin nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede andere, als die
vom Hersteller empfohlene Verwendung, kann Brand, Stromschlag oder Personenschéden
verursachen.

® Den Elektrokamin IMMER direkt in eine Steckdose stecken. Bei Benutzung eines
Verlangerungskabels prifen Sie, dass dieses fir mindestens 1.600 W ausgelegt ist.

® Stellen Sie das Heizgerat nicht in die Nahe eines Bettes, da Gegenstande wie Kissen oder Decken vom
Bett fallen und vom Heizgeréat entziindet werden konnen.

® NICHT in Feuchtraumen, wie z. B. Badezimmer, oder einen anderen Ort verwenden, an dem das
Gerat mit Feuchtigkeit oder Wasser in Kontakt kommen kann.

® VERMEIDEN SIE FEUER! Uberprifen Sie regelmaRig alle Luftschlitze und stellen Sie sicher, dass
diese nicht von Staub befallen, mit Flusen oder anderweitig verstopft sind. Trennen Sie das
Gerat zuvor vom Stromnetz. Reinigen Sie die Luftungsschlitze ausschliel3lich mit einem
Staubsauger. NICHT ausspulen oder feucht wischen.

® Verwenden Sie niemals eine Wandhalterung von einem anderen Hersteller.




® Verwendung nur im Innenbereich. Niemals im AulRenbereich verwenden! Dies kann zu einem
elektrischen Schlag oder zu einer Beschadigung am Gerat fuhren.

® Dieses Produkt ist nicht als primare Warmequelle gedacht. Es dient nur der Zusatzwérme.
® DAS GERAT NICHT OFFNEN! Gefahr eines elektrischen Schlags!

® NIEMALS die Heizung technisch verandern. Bei Nichtbeachtung droht ein Defekt des Gerites oder
korperliche Verletzungen. Bei Veranderung der Einheit erlischt die Gewahrleistungsfrist sofort.

® Die Heizung IMMER ausschalten bevor Sie das Gerat vom Stromnetz trennen.

® Das Gerat IMMER vom Stromnetz trennen bevor Sie das Gerét reinigen mochten, eine Uberpriifung
durchgefuhrt oder die Einheit an einen anderen Ort gebracht werden soll.

® NIEMALS unbeaufsichtigt lassen. Den Kamin immer vom Stromnetz trennen, wenn es nicht in Betrieb
ist.

® Den Kamin IMMER an trockenen Orten lagern. Benutzen Sie das Geréat NIEMALS, wenn es mit
Flussigkeiten in Berihrung gekommen ist.

® Platzieren Sie die Einheit in der Nahe von einer Wandsteckdose, um die Verwendung einer
Kabelverlangerung zu vermeiden. Sofern ein Verlangerungskabel nétig ist, muss dieses fir
mindestens 1.875 Watt und 14 A ausgelegt sein. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel welches
geringer dimensioniert ist. Dies kann einen Kurzschluss verursachen.

® NUR verwenden, wenn die Heizung an einer 220V / AC 15-Ampere geerdeten Stromleitung
angeschlossen ist. NIEMALS den Stromkreis uberlasten. Wenn sich beim Einschalten der Heizung
die Sicherung des Stromkreises selbst abschaltet, nehmen Sie alle anderen Geréte vom Stromkreis,
die an diesem Stromkreis angeschlossen sind. Verwenden Sie fir das Gerat moglichst einen eigenen
Stromkreis.

® NIEMALS diesen Kamin in eine Steckdose stecken, die Risse, lose Dréhte oder Anschlisse hat. Das
Einstecken dieses Gerates in eine fehlerhafte Steckdose kénnte zu einer elektrischen Lichtbogenbildung
und Uberhitzung in der Steckdose fiihren sowie einen Kurzschluss zur Folge haben. Es besteht in
diesem Fall die Gefahr, dass die Steckdose iberhitzt oder Feuer fangt.

® Das Stromkabel und den Netzstecker vor JEDEM Gebrauch priifen!

i) Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist. Fehlerhafte
Steckdosenanschliisse oder lose Stecker kdnnen zu einer Uberhitzung der Steckdose fiihren.

i) Heizungen ziehen mehr Strom als kleine Gerate. Uberhitzung kann auftreten, auch wenn sie bei
der Verwendung anderer Gerate nicht aufgetreten ist.

iil) Bei der Benutzung regelmaRig prufen, ob der Stecker oder die Frontplatte heiB ist!

iv) Wenn die Steckdose heil ist, den Gebrauch sofort abbrechen und einen qualifizierten Elektriker
Uberprifen lassen und/oder die fehlerhaften Steckdosen austauschen.

e ANWEISUNG SICHER AUFBEWAHREN!




VORBEREITUNG

Bei diesem Produkt ist eine Glas-Frontscheibe enthalten! Glas immer sehr vorsichtig
behandeln. Fehler am Glas kdnnen zu Verletzungen oder ernsthaften Schéaden fuhren.

Entfernen Sie alle Teile und Hardware aus dem Karton und legen Sie diese auf eine saubere, weiche,
trockene Oberflache. Teile- und Montageschritte sind fir Wand- oder Einbaumontage geeignet. Uberpriifen
Sie die Teileliste, um sicherzustellen, dass nichts fehlt. Verpackungsmaterialien ordnungsgemar entsorgen.

Bitte recyceln, wann immer maoglich.

Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge (nicht enthalten): Schraubendreher, Wasserwaage, Maf3band,

elektrische Bohrmaschine, 1/4 "Holzbohrer, Hammer.

TEILE UND HARDWARE

L‘;i: I ] B — Holzschrauben C - Diibel
A
A — Kamin i :
D — ST4x8 Metallschrauben Fernbedienung
(an Wandhalterung fixiert)
= S = QOO

E - Wandhalterung (an Gerateriickwand)

F — Deko-Kristalle

PO

G - Dekosteine

H - Dekoholz

PR ¥ '__‘-r‘_*_u
R —

| - Plastikstreifen




TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN UND MASSE
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PRODUKTMASSE

Modell-Nummer A C B G H F E
VEGAS 1830 18272;’,0m 124(?r7n”m 50§gjm 16?éi..§znm 4igrglr,n 157652Tm 2515(;TJm
VEGAS 2410 | 24L3mm | 120mm - s08mm | 2218mm | 4sOmm | 2160mm | 255mm




INSTALLATION UND MONTAGE

Riickansicht Schritt 1. Wahlen Sie einen geeigneten Ort

fur die Montage aus.
Minimaler Seitenabstand: 50 cm (19.77).
19.7” (50 cm).

Minimaler Bodenabstand:

Minimaler Deckenabstand: 39.4” (100 cm).
Minimaler Abstand nach vorne/Seiten: (90
cm).

Wihlen Sie einen Standort nahe einer
Wandsteckdose, um die Verwendung
einer Kabelverlangerung zu vermeiden.

NICHT direkt unter einer Wandsteckdose
anbringen.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf
Seite 2 und 3 fiir die sichere Installation
und Bedienung dieses Produktes.

Minimum
19.7”

Es wird eine ZWEITE PERSON benétigt, um die Montage und Installation

sl INAAAEISH durchzufihren.

Die Wandbefestigungen, die zu diesem Kamin gehdren, sind NUR fir eine
HINWEIS Holzrahmenwand vorgesehen, die mit Trockenbauplatten bedeckt ist. Bei
Betonwénden, Betonkldtzen oder anderen Wandtypen wenden Sie sich an
einen Fachmann fir die besten Befestigungsmethoden.

SCHRITT 1) Wahlen Sie einen Ort, der fur Feuchtigkeit nicht anfallig ist und sich mindestens 91,5 cm
von nicht brennbaren Materialien (wie z.B. Vorhange, Mobel, Bettwésche, etc.) entfernt befindet.
Verwenden Sie nun einen Bohrer (@ 8mm), um die Locher zu bohren und verwenden Sie den
Hammer, um die Trockenbaudibel (C) in das Loch einzufiihren, bis sie bindig mit der Wand sind.

Dubel fir
Wand <i1y| Trockenbauwand
<8 | (6 Stiick)
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SCHRITT 2) Die Wandhalterung mit den sechs Holzschrauben (B) und mit Hilfe der Dubel an der
Trockenbauwand befestigen. Alle Holzschrauben anziehen.

__| Holzschrauben
@ 5 x 37 mm (6 Stick)
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SCHRITT 3) Nachdem die Wandhalterung montiert ist, kann das Gerat mit zwei Personen in die
vorgesehenen Haken eingehangt werden. Fur die Haken an der Wandhalterung sind entsprechende

Einlasse am Gerat vorhanden.
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SCHRITT 4) Uberpriifen Sie, ob das Gerét sicher/stabil montiert ist. Stellen Sie sicher, dass sich die
Halterungen nicht von der Wand I6ésen. Anschlie3end die Halterungen der Montageleiste mit einem
Schraubenzieher und zwei Schrauben ST4x8 (D) an beiden Seiten des Kamins sichern.

Dubel fir Trockenbauwand
(6 Stuck)

Schrauben
(2 Stiick) (D)

Schrauben (D)

Blechschrauben (6 Stiick)

Der néchste Schritt beinhaltet den Umgang mit GLAS! Behandeln Sie Glas IMMER mit
extremer Vorsicht. Bei unsachgemaBer Handhabung droht Glasbruch/Verletzung.

Achten Sie IMMER darauf, dass sich die Deko-Kristalle auRerhalb der Reichweite
von Kindern befinden. Kinder kbnnten die Steine verschlucken. Es droht

Erstickungsgefahr.

> >




SCHRITT 5)

Dekosteine - F —3

| N U L d 7T

Glasfront /

HINWEIS: Um das Dekoholz und die Steine im Brennraum einzulegen, nachfolgende
Schritte beachten. Sie beno6tigen Unterstlitzung von einer zweiten Person.

SCHRITT 5A. Eine Person halt die Glasfront wahrend die andere Person die Schrauben an
der Oberseite (hinten links und rechts) mit einem Schraubendreher entfernt.

SCHRITT 5B. Entfernen Sie zusammen vorsichtig die Glasfront und legen Sie diese auf eine
Ebene weiche Oberflache ab.

SCHRITT 5C. Legen Sie das Dekoholz oder die Dekosteine (auf den Plastikstreifen legen) in die
dafur vorgesehene Flache (F).

SCHRITT 5D. Montieren Sie die Glasfront wieder an dem Elektrokamin.

SCHRITT 5E. Achten Sie darauf, dass die Halterungen am Glaspanel richtig im Kaminkorpus
eingepasst werden. Befestigen Sie die Glasfront wieder am Korpus und sichern Sie diese
wieder mit den Schrauben.




BETRIEB

f Lesen wund verstehen Sie diese Bedienungsanleitung einschlie3lich aller

Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt anschlieRen oder verwenden. Andernfalls
kann es zu Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

Inbetriebnahme

Stecken Sie das Netzkabel in eine 220-240 Volt/15 Ampere geerdete Steckdose (siehe WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE auf Seiten 2 und 3). Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in gutem
Zustand ist und dass der Stecker nicht locker ist. NIEMALS die maximale Stromstarke flr den
Stromkreis Uberschreiten. Schlie3en Sie keine weiteren Gerate in denselben Stromkreis an.

Arbeitsweise

Dieser elektrische Kamin kann Uber das Touch Panel am Gerét bedient werden. Es befindet sich
an der unteren rechten Ecke der Glasfront. Auf3erdem befindet sich eine Fernbedienung im
Lieferumfang.

Der Betrieb und die Funktionen der beiden Methoden sind gleich.

Vor dem Betrieb lesen Sie bitte die WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE auf den Seiten 2 und
3 und beachten Sie alle Warnungen.

Vorderansicht Draufsicht
L'\ HeiBluftventilator
..S /
L L L L e sy g _ Ll s

Touch Panel /

w X & @ O

Fernbedienung
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Fernbedienung & Touch Panel — Funktionen

FLAMME

muss eingeschaltet sein, um die Heizung
einzuschalten.

TASTE FUNKTIONEN AKTIONEN & HINWEISE
ON: Aktiviert Bedienfeldfunktionen und 1. Einmal driicken. Kontrollleuchte
Fernbedienung. Schaltet den Flammeneffekt ein. leuchtet auf, Strom schaltet ein, alle

POWER OFF: Deaktiviert die Bedienfeldfunktionen und Funktionen sind aktiviert.
die Fernbedienung. Schaltet den Flammeneffekt 2. Erneut driicken. Flammeneffekt
aus. erlischt, Einheit geht in den Standby-

Modus, alle Funktionen schalten aus.
Zeitschalter: Steuert die Timer-Einstellungen, um [1. Einmal driicken. Kontrollleuchte
den Kamin nach der gewahlten Zeit leuchtet auf. Der Timer ist auf 0,5
auszuschalten. Stunden eingestellt.
Einstellbar von 0,5 — 7,5 Stunden. 2. Erneut driicken bis die gewiinschte

TIMER . . . ) L

Zeit erreicht ist. Display zeigt die

Zeit an.
FLAMMEN Taste: Flammeneffekt dimmen. 1. Einmal driicken. Helligkeit der Flamme
HINWEIS: Flammeneffekt bleibt eingeschaltet bis dndert sich.
der Netzschalter ausgeschaltet ist. Flammeneffekt 2. Erneut driicken, bis die

gewunschte Helligkeit erreicht ist.

T
>
Py
o8]
m

FARBEN Taste: Andert Farbe der Flamme.

HINWEIS: Der Farbeffekt bleibt einige-schaltet,
bis der Netzschalter ausgeschaltet ist.
Flammeneffekt muss eingeschaltet sein, um die
Heizung einzuschalten.

. Einmal driicken. Helligkeit der Flamme

andert sich.

. Erneut driicken. Bis

gewilnschte Helligkeit erreicht
ist.

HEIZUNG

Taster fiir Heizung: Schaltet die Heizung EIN und
AUS.

HINWEIS: Die Heizung kann nur eingeschaltet
werden, wenn der Flammeneffekt eingeschaltet
ist.

HINWEIS: nach dem Ausschalten der Heizung
lauft der Lufter ca. 8-10 Sekunden mit Kaltluft
nach, um Uberhitzung vorzubeugen.

(=Y

. Einmal driicken. Kontrollleuchte

leuchtet, Lufter lauft fir ca. 10 Sek mit
kalter Luft, 750 Watt Heizung startet
anschlieRend und blast warme Luft.

. Erneut driicken. Kontrollleuchte leuchtet,

Heizung erhoht auf 1500W Leistung und
blast heile Luft.

. Erneut driicken. Heizung wird ausge-

schaltet. Lufter lauft ca. 10 Sek. mit kalter
Luft nach (Abkuhlphase).
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BACK LIGHT-Taste: Andert den 1. Einmal driicken: LED
dekorativen LED Hintergrundlichteffekt. Hintergrundbeleuchtung andert

den Farbeffekt.
Hinweis: Die Taste flur die

Hintergrundbeleuchtung ist nur auf der 2. Erneut dricken bis der

BACK Fernbedienung Verf[]gbar_ geWUnschte Effekt erreicht
ist. Es sind 10 Farben einstellbar.

LIGHT

LED Helligkeits-Taste: 1.Einmal driicken. Die LED-

Hintergrundbeleuchtung wird gedimmt.

Hinweis: Die Hintergrundbeleuchtung ) o )

bleibt beim Einschalten des Kamins auf 2. Erneut driicken bis die gew(inschte

der hellsten Stufe. Helligkeit erreicht ist. Insgesamt gibt es 5
LED- Stufen.

. o N B5 - B4 - B3 - B2 - B1
HELLIG- Hinweis: Die Taste fur die

Hintergrundbeleuchtung ist nur auf der

: .. 3. Zum 5. Mal driicken und die LED-
KEIT Fernbedienung verfugbar.

Beleuchtung wird ausgeschaltet.

4. Erneut driicken. Die
Hintergrundbeleuchtung wird
wieder bei Level B5 eingeschaltet.

Wenn das Heizgeréat zuerst eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch vorhanden sein.
Dies ist normal und sollte nicht wieder auftreten, es sei denn, die Heizung wird flr einen
langeren Zeitraum nicht verwendet.

Hinweis

Um den Betrieb zu verbessern, richten Sie die Fernbedienung auf die Vorderseite des
Kamins. Dricken Sie die Tasten NICHT zu schnell. Geben Sie dem Gerat die Zeit, auf
jeden Befehl zu reagieren.

Hinweis

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerat ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Sollte das Heizgerét eine zu hohe Temperatur
erreichen, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Zurlcksetzen:

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Den Ein- / Ausschalter auf dem Bedienpanel auf OFF stellen. 5 Minuten warten.

3. Uberpriifen Sie den Kamin, um sicherzustellen, dass keine Liftungsschlitze blockiert oder mit Staub
oder Flusen verstopft sind. Sollte eine Verstopfung vorliegen, saugen Sie die Verschmutzung mit einem
Staubsauger ab, um die Entluftungsbereiche zu reinigen.

4. Den POWER-Schalter in die Position OFF stellen, stecken Sie das Netzkabel wieder in die Steckdose.
5. Wenn das Problem weiterhin besteht, lassen Sie Ihre Steckdose und Verdrahtung von einem
Fachmann tberprifen.

Informationen zu Batterien flur die Fernbedienung
o Die Fernbedienung benétigt eine CR-2025 Batterien (enthalten)
HINWEIS: Der benétigte Batterietyp hangt von der oben gewéhlten Fernbedienung ab.
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kann zu einer Explosion fihren. Entsorgen Sie Batterien in Ihrem ortlichen

0 NIEMALS Batterien unter Feuer setzen. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmalinahme
Gefahrstoffverarbeitungszentrum.

PFLEGE UND WARTUNG

Reinigung

Schalten Sie das Gerat IMMER aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor
Sie es reinigen. Wartungsarbeiten durchfiihren oder diesen Kamin verlegen. Andernfalls kann es

A zu elektrischen Schléagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

Niemals in Wasser eintauchen oder mit Wasser bespriihen. Dies kénnte zu elektrischen
Schlagen, Feuer oder Verletzungen fuhren.

Metall:

¢ Mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch (Zitrusol basierte Flissigkeit), vorsichtig polieren.

¢ Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Haushaltsreiniger, da diese Produkte die Metalloberflache
beschéadigen.

Glas:

¢ Verwenden Sie einen hochwertigen Glasreiniger, welchen Sie auf ein Tuch oder Handtuch spriihen.
Glasflache mit einem Papiertuch oder fusselfreien Tuch grundlich trocknen.

e NIEMALS Schleifmittel, fliussige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflache verkratzen
konnten.

Laftoffnungen:

e Verwenden Sie einen Staubsauger oder ein Staubtuch, um Staub und Schmutz von
den Offnungsbereichen zu entfernen.

Kunststoff:

e Wischen Sie die Teile vorsichtig mit einem leicht angefeuchteten Tuch und einer milden Lésung aus
Spulseife und warmem Wasser ab.

¢ NIEMALS Schleifmittel, flissige Sprays oder Reinigungsmittel verwenden, die die Oberflache verkratzen

konnten.

INSTANDHALTUNG

Gefahr eines Stromschlags! NICHT OFFNEN! Keine benutzerfreundlichen Teile im

A Inneren!

GERAT IMMER ausschalten und vom Stromnetz trennen, bevor Sie das Gerat reinigen, eine
Wartung durchfiihren oder das Gerat umstellen méchten. Andernfalls kann es zu elektrischen
Schlagen, Feuer oder Verletzungen kommen.

Elektrische und bewegliche Teile:

o Die Luftermotoren sind werksseitig geschmiert und benétigen keine weitere Schmierung.

e Elektrische Komponenten sind im Kamin integriert und sind vom Verbraucher nicht zu warten.
Lagerung:

¢ Kamin an einem trockenen und sauberen Ort lagern, wenn er nicht genutzt wird.

Sie das Gerat nicht selbst.

0 WARNUNG! KEIN EINGRIFF vom Verbraucher in die internen oder elektrischen Teile. Offnen
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FEHLERBEHEBUNG

DAS GERAT VOLLSTANDIG ABSCHALTEN UND VOR JEGLICHEM SERVICE KUHLEN: NUR EINE
QUALIFIZIERTE SERVICEPERSON SOLLTE DIESES ELEKTRISCHE GERAT WARTEN UND REPARIEREN:

Problem Mdgliche Ursache Loésung
1. Der Kamin schaltet 1. Der Kamin ist berhitzt 1. Schalten Sie das Gerét
selbstandig aus und nicht und die mit dem Hauptschalter
mehr ein. Sicherheitsvorrichtung aus und warten Sie 10
hat den Thermoschalter Minuten. Anschliel3end
zum Trennen oder das Gerat wieder
Offnen des einschalten.
Hauptschalters
ausgeldst.
2. Flammeneffekt ohne 1. Loses Kabel 1. Uberpriifen Sie die
Bewegung Verkabelung auf lose
2. Flammenmotor defekt. Verbindungen.

2. Konsultieren Sie einen
qualifizierten Techniker.
3. Flammenstab ist nichtin 3. "Flammenstab" ist durch
der gewlinschten Transport aus der
Position Verankerung gefallen.
Um das Problem zu
beheben, entfernen Sie
das Glas, drehen Sie das
Gerat auf den Kopf und
entfernen Sie die
Schrauben an der
unteren Rahmenplatte.
Rahmenplatte entfernen
und den Flammenstab
wieder richtig einsetzen.
3. Flamme ist nicht sichtbar 1. Loses Kabel 1. Trennen Sie die

Stromversorgung, prufen
Sie die Verkabelung auf
lose Verbindungen und
reparieren oder ersetzen
Sie diese bei Bedarf.

2. Stellen Sie die Flamme
groRer ein.

4. Dekoholz gluht nicht 1. Loses Kabel 1. Trennen Sie die Einheit

vom Stromnetz und
Uberprifen Sie die Kabel
auf eine lose Verbindung.
Reparieren Sie diese
sofern nétig.

2. Gluteffekt ist nicht 2. Drucken Sie die Gluttaste.

eingeschaltet




5. Fernbedienung ohne
Funktion

1. Batterien leer

2. Gerat reagiert nicht
richtige auf die Eingabe
per Fernbedienung

3. Fernbedienung oder
Sensor defekt

Tauschen Sie die
Batterien in der
Fernbedienung aus.
Richten Sie die
Fernbedienung auf den
Sensor, der sich direkt
hinter der Glasscheibe in
der Mitte der Einheit direkt
Uber den Holzstammen
befindet.

Fernbedienung oder
Empfanger austauschen.

6. Der Kamin schaltet nicht
ein, wenn der Schalter
auf ON gestellt wird.

1. Kamin ist nicht an
Steckdose
angeschlossen.

2. Funktionsfehler

3. Schutzschalter wurde
ausgelost.

Prifen Sie die
Steckverbindung.

Konsultieren Sie einen
qualifizierten Techniker.

Setzen Sie den
Schutzschalter zurlick.

7. Heizung wird nicht warm,
nachdem sie aktiviert
wurde.

1. Thermoschalter wurde

ausgelost.

Nehmen Sie den Kamin
far 10 Minuten vom
Stromnetz. AnschlieRend

wieder mit Stromnetz
verbinden und Geriat
einschalten. Wenn der
Stecker nicht erreicht
werden kann, folgen Sie
den Anweisungen fir den
ausgeldsten
Schutzschalter.

Trennen Sie die Einheit

vom Stromnetzt und
Uberprifen Sie die
Kabel auf eine lose

2. Loses Kabel 2.

Verbindung. Reparieren
Sie diese sofern notig.

3. Heizelement ist defekt. 3. Heizung austauschen.

ACHTUNG: Um das Glas zu entfernen, missen Sie zwei Schrauben an der oberen Seite
(rechts und links) des Kamins entfernen. Sobald die Schrauben entfernt sind, schieben Sie
das Glas nach oben und vom Kamin weg. Sobald die untere Rahmenplatte entfernt ist, sehen
sie einen Flammenmotor auf der rechten Seite, wo die Stange mit dem Gummistopfen sitzen
sollte.

Bitte vergessen Sie nicht, das Geréat vor jeder Reinigung, Wartung etc. vom Stromnetz zu
trennen. Legen Sie das Gerat und auch das Glas immer auf ein Handtuch oder ein anderes
Material, um die Teile nicht zu beschadigen.

Dieser gesamte Vorgang sollte nicht langer als 20-30 Minuten dauern.




